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03.08.2010  WTOREK  (Mardi)  III  ETAP  SOSNOWIEC - KATOWICE  122,1 km
13:30 – Zbiórka kolumny reklamowej (Rassemblement de la caravane publicitaire): Sosnowiec, Park Sielecki, ul. 3 Maja.
13:40 - 15:40 – Biuro Wyścigu: akredytacja lokalnych mediów, informacja (Permanence: l’accréditation  de médias locaux, I’information), Sosnowiec, Park Sielecki przy ul. 3 Maja, miasteczko VIP, punkt podpisywania listy startowej, tel. +48 601 201 729
14:30 – Przyjazd pojazdów ekip (BUS) na zbiórkę (l’arrivée d’autocars d’équipes sur le ressemblement): Sosnowiec,
ul. Wawel / Parkowa w kierunku ul. 3 maja (jeden pas jezdni).
14:50 –  Zbiórka ekip na prezentację (Rassemblement): Sosnowiec, Park Sielecki przy ul 3 Maja.
14:55 – Wyjazd BUS ekip z miejsca zbiórki (le départ d’autocars d’équipes du ressemblement): Sosnowiec,
ul. Wawel / Parkowa w kierunku ul. 3 maja (jeden pas jezdni).
15:10 – Start  kolumny reklamowej (Départ de la caravane publicitaire): Sosnowiec, Park Sielecki przy ul 3 Maja.
15:45 – Start pojazdów jadących przed kolumną wyścigu (Départ des véhicules aux  autocollants).
15:50 – Start honorowy (Départ official): Sosnowiec, Park Sielecki przy ul 3 Maja.
15:57 – Start ostry, 3,1 km od miejsca zbiórki (Départ réel à 3,1 km du lieu de rassemblement): ul. 3 Maja przy Parku Sieleckim,  kierunek Dąbrowa Górnicza. 
16:04 – Wjazd kolumny reklamowej na rundę (Entrée de la caravane publicitaire): Katowice, ul. Stęślickiego. 

16:44 - 16:48 – Wjazd kolarzy na rundę (Entrée des coureurs sur le circuit): Katowice, ul. Stęślickiego. 
18:45 – Przyjazd kolarzy na metę (Arrivée des coureurs): Katowice, Al. Korfantego przy Spodku.
18:47 – Dekoracja zawodników (Cérémonie protocolaire).
· Kontrola Medyczna (Contrôle Médical): Katowice Al. Korfantego, przyczepa kempingowa przy mecie (près de la ligne d’arrivée – caravane), 
· Biuro Wyścigu (Permanence), Katowice Al. Korfantego, przy mecie; godz. 13:00 - 19:00, tel. + 48 601 390 076 
· Biuro Prasowe (Bureau de Presse): 10 minut po dekoracji konferencja prasowa ze zwycięzcą etapu (conférence de presse avec vainqueur de l’étape – 10 minutes après la cérémonie protocolaire), miasteczko VIP przy mecie, 
tel. +48 603 53 99 65
· Biuro Jury (Bureau des Commissaires): miasteczko VIP przy mecie (MOVICO).

· Szpital (Hôpital): 
              Samodzielny Publiczny Szpital Kliniczny im. A. Mielęckiego, Francuska 20/24, 40-027 Katowice,                                                         tel. 32 259 12 00     

            Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Szpital im. Św. Elżbiety, ul. Warszawska 52,
              40-008 Katowice, tel. 32 253 08 31.                                                                                                                                          

    
	13:45
14:55
	Zbiórka zawodników nutella MINI TOUR DE POLOGNE, potwierdzenie startu, przedstawienie komisji sędziowskiej oryginału pozwolenia na start, pobranie numerów:  Katowice, Al. Korfantego, przy mecie.  

Zbiórka zawodników na starcie nutella MINI TOUR DE POLOGNE: Katowice, 

Al. Korfantego. 

	15:15
	Start ostry nutella MINI TOUR DE POLOGNE – I kat. ( 1 runda x 2 km,

II kat. ( 2 rundy x 2 km Katowice: Al. Korfantego, przy mecie (linia mety). 

	15:45
	Przyjazd na metę zawodników nutella MINI TOUR DE POLOGNE: Katowice, Al. Korfantego. 
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